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Guidelines for Meeting Registration and Required Documents  
for the General Meeting of Shareholders  

GFPT Public Company Limited 
 
Registration and Documents Required to be Shown prior to Attending the Meeting 
 
The Company will open the registration counter for meeting attendance about 1:30 hours prior to the 
commencement of the Meeting.  A barcode system is be used for registration.  
 
Therefore, any person who wishes to attend the meeting must present the following documents 
(as the case may be) for registration prior to attending the meeting: 
 
1. In the event that the shareholder is a natural person: 

1.1 Attendance in person 
A non-expired identification document issued by a governmental authority on which the card holder's 
photo also appears; such as, a personal identification card or a passport. 
 

1.2 Attendance by proxy 
(a) A Proxy form B (the form of which is attached to the notice for calling the meeting of the 

shareholders), that is completely filled-in and signed by the proxy grantor and the proxy, and 
affixed with Baht 20 stamp duty;  

(b) a photocopy of identification document of the shareholder issued by a governmental authority as 
referred to in clause 1.1 above and certified as true and correct by the proxy grantor; and 

(c) an identification document of the proxy issued by a governmental authority as referred to in clause 
1.1 above 

 
2. In the event that the shareholder is a juristic person: 

2.1 Attendance in person by an authorized representative of the shareholder 
(a) An identification document of such authorized representative issued by a governmental authority as 

referred to in clause 1.1 above; and 
(b) a photocopy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder issued by the 

Ministry of Commerce, a competent authority of the country in which such juristic person is 
situated, or an officer of such juristic person, in where the information as to the name, the address 
of the head office, and the person(s) having power to place his/her/their signature(s) or to act on 
behalf of such juristic person (including any condition or limitation thereof), etc. must be specified, 
which the issuing date of such document must not be longer than 1 year from the meeting date, 
and such document must be certified as true and correct by such authorized representative(s). 
 

2.2 Attendance by proxy: 
(a) A Proxy Form (the Proxy form is attached to the notice for calling the meeting of the 

shareholders), that is completely filled-in and signed by the proxy grantor and the proxy, and 
affixed with Baht 20 stamp duty; 

(b) a photocopy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder issued by the 
Ministry of Commerce, a competent authority of the country in which such juristic person is 
situated, or an officer of such juristic person, in where the information as to the name, the address 
of the head office, and the person(s) having power to place his/her/their signature(s) or to act on 
behalf of such juristic person (including any condition or limitation thereof), etc. must be specified, 
which the issuing date of such document must not be longer than 1 year from the meeting date, 
and such document must be certified as true and correct by such authorized representative(s) 
(proxy granter).  
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(c) An identification document of such authorized representative issued by a governmental authority 
(proxy granter) as referred to in clause 1.1 above; and 

(d) an identification document of the proxy issued by a governmental authority as referred to in clause 
1.1 above 

 
2.3 In the event that the shareholder appoints a custodian in Thailand as its deposit taker and take carer of 

the shares: 
(a) A Proxy Form C (Enclosure 6 of the notice for the shareholders’ meeting), that is completely filled-

in and signed by the proxy grantor and the proxy, and affixed with Baht 20 stamp duty; 
(b) a photocopy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder issued by the 

Ministry of Commerce, a competent authority of the country in which such juristic person is 
situated, or an officer of such juristic person, in where the information as to the name, the address 
of the head office, and the person(s) having power to place his/her/their signature(s) or to act on 
behalf of such juristic person (including any condition or limitation thereof), etc. must be specified, 
which the issuing date of such document must not be longer than 1 year from the meeting date, 
and such document must be certified as true and correct by such authorized representative(s) 
(proxy granter); 

(c) An identification document of such authorized representative issued by a governmental authority 
(proxy granter) as referred to in clause 1.1 above;  

(d) A confirmation letter as to the fact that the custodian has obtained a license to undertake or engage 
in custodian business; 

(e) A photocopy of Affidavit of the custodian issued by the Ministry of Commerce no longer than 1 
year from the meeting date and certified true and correct by the authorized representative(s) or the 
attorney-in-fact of the custodian (if a power of attorney is presented, such power of attorney must 
state that the attorney-in-fact is empowered to certify the document as such); 

(f) A photocopy of an unexpired power of attorney of the custodian should there be an appointment 
of attorney-in-fact to act on behalf of the custodian certified true and correct by the authorized 
representative(s) or the attorney-in-fact of the custodian (if the attorney-in-fact is authorized to 
certify document on behalf of the custodian); 

(g) A photocopy of the identification document of the attorney-in-fact issued by a governmental 
authority as referred to in clause 1.1 above certified true and correct by the attorney-in-fact; and 

(h) An identification document of the proxy issued by a governmental authority as referred to in clause 
1.1 above. 

 
Should any document presented not be made in Thai or English, English translation thereof certified correct 
translation by the authorized representative(s) of the relevant juristic person must also be made and attached. 
 
 
 
 


